
šumma ālšu iktašdam  

ālum „město“ 

kašādum (a/u) „dorazit někam, přijít někam“ 

 

šumma lu rēdiam u lu bā´iram tamkārum ipṭuraššuma  

paṭārum (a/u) „uvolnit, vykoupit (ze zajetí)“ 

 

anumma Sîn-iddinam aṭṭardakkum 

anumma „nyní“ 

ṭarādum (a/u) „poslat“ 

 

aššum ṣābī ša tašpuram 

ṣābum „pracovník, voják“ 

 

nukurtum ikšudanniāti 

nukurtum f. „nepřátelství“ 

 

šumma awīlum makkūr ilim u ekallim išriq awīlum šū iddâk u ša šurqam ina qātīšu imḫuru 

iddâk 

makkūrum „majetek“ 

ilum „bůh“ 

ekallum „palác“ 

šarāqum (i/i) „ukrást“ 

iddâk „bude zabit(a)“ 

šurqum „ukradená věc“ 

maḫārum (a/u) „přijmout“ 

 

aššassu ša la´bum iṣbatu 

la´bum (označení nemoci) 

ṣabātum (a/a) „uchopit, postihnout“ 

 

šumma entum u lu nadītum ša abūša šeriktam išrukušim ṭuppam išṭurušim 

entum (označení kněžky) 

nadītum (označení kněžky) 

šeriktum „věno“ 

šarākum (a/u) „věnovat“ 

ṭuppum m./f. „tabulka“ 

šaṭārum (a/u) „napsat“ 

 

šajjamānum kasap išqulu ileqqe 

šajjamānum „kupující“ 

šaqālum (a/u) „zaplatit“ 

ileqqe „vezme si“ 

 

aššum ṭēmim ša anāku u attā nidbubu  

ṭēmum „záležitost, názor, mínění“ 

dabābum (u/u) „mluvit“ 

 

anāku ul ašapparakkum u attā šumī ul tazakkar 

šumum „jméno“ 



zakārum (a/u) „jmenovat, uvádět“ 

 

kasap išqulu ileqqe 

ileqqe „vezme (si)“ 

 

šumma nārum iktašassu 

nārum f. „řeka“ 

 

ina pāni pilšim šuāti iḫallalūšu 

ina pāni „před“ 

pilšum „díra“ 

ḫalālum (a/u) „pověsit“ 

 

šumma awīlum aššatam īḫuzma la´bum iṣṣabassi 

īḫuzma „vzal(a) (si)“ 

 

šumma awīlum ana aššatīšu eqlam kiriam u bītam išrukšim 

 

šumma awīlum ana aplīšu kunukkam išṭuršum 

aplum „dědic“ 

kunukkum „zapečetěná tabulka“ 

 

ana aḫīšunu ṣeḫrim kasap terḫatim išakkanūšumma 

aḫum „bratr“ 

ṣeḫrum „malý“ 

terḫatum „obvěnění“ 


